Quick Guide G8-b - wAP 60G series

Models: RBWAPG-60ad (WAP 60G), RBWAPG-60adkit (Wireless Wire), RBWAPG-60ad-SA (WAP 60Gx3
AP), RBWAPG-60ad-A (WAP 60G AP)
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A Acest dispozitiv trebuie actualizat la RouterOS v7.2.1 sau la cea mai recenta versiune stabild, pentru a asigura respectarea reglementarilor autoritatii locale!

Este responsabilitatea utilizatorilor finali s& respecte reglementarile locale ale tarii, inclusiv operarea in cadrul canalelor de frecventa legale, puterea de iesire, cerintele de cablare si
cerintele de selectie a frecventei dinamice (DFS). Toate dispozitivele radio MikroTik trebuie instalate conform instructiunilor.

Acest Ghid rapid seria ,wAP 60G” acoperd modele: RBWAPG-60ad (WAP 60G), RBWAPG-60adkit (Wireless Wire), RBWAPG-60ad-SA (WAP 60Gx3 AP), RBWAPG-60ad-A (WAP 60G AP).

Acesta este dispozitivul de retea wireless. Puteti gdsi numele modelului produsului pe eticheta carcasei (ID).

V& rugadm sa vizitati pagina manualului utilizatorului de pe https://mt.Iv/um-ro pentru manualul complet actualizat. Sau scaneaza codul QR cu telefonul tdu mobil.
Cele mai importante specificatii tehnice pentru acest produs pot fi gdsite pe ultima pagind a acestui Ghid rapid.

Specificatii tehnice, brosuri si mai multe informatii despre produse la https://mikrotik.com/products

Manualul de configurare pentru software-ul in limba dvs. cu informatii suplimentare poate fi gasit la https://mt.Iv/help-ro

Dacéd aveti nevoie de ajutor pentru configurare, va rugdm sa cdutati un consultant https://mikrotik.com/consultants

Primii pasi:

Conectati dispozitivul la injectorul PoE inclus cu cablu Ethernet la datele + power end;

Conectati sfarsitul datelor injectorului POE la computer;

Conectati adaptorul de alimentare la injectorul PoE;

Descarcati instrumentul de configurare WinBox https://mt.Iv/winbox;

IP implicit: 192.168.88.1, nume utilizator: admin si nu exista nicio parold, pentru modelele imperecheate, gasiti parola pe autocolant;
Setati 0 adresa IP a computerului dvs. la 192.168.88.2;

n cazul in care conexiunea IP nu este disponibila, utilizati fila Neighbors si conectati-v& prin adresa MAC;
Odata conectat configurati dispozitivul, deci are o conexiune la Internet activa https://mt.lv/configuration-ro;
Actualizati software-ul RouterOS la cea mai recenta versiune https:/mt.Iv/upgrade-ro;

Alegeti-va tara, pentru a aplica setérile de reglementare a tarii;

Asigurati-va dispozitivul si setati o parolad puternica;

Pentru mai multe informatii despre configurare, accesati https://wiki.mikrotik.com/wiki/Manual:Interface/W60G;
Unitdtile wAP60G AP sunt pre-configurate cu configuratia implicita WISP Bridge;

Unitatile Wireless Wire i wAP60G sunt pre-configurate cu configuratia implicita a podului PTP;

Dispozitivele Wireless Wire au generat deja la intamplare, potrivire SSID si parola wireless.

Informatii de siguranta:

Tnainte de a lucra la orice echipament MikroTik, fiti constienti de pericolele implicate de circuitele electrice si cunoasteti practicile standard pentru prevenirea accidentelor. Programul
de instalare ar trebui sa fie familiarizat cu structurile, termenii si conceptele retelei.

Folositi numai sursa de alimentare si accesoriile aprobate de producator si care pot fi gasite Tn ambalajul original al acestui produs.

Acest echipament va fi instalat de personal instruit si calificat, conform acestor instructiuni de instalare. Instalatorul este responsabil sa se asigure ca Instalarea echipamentului
respecta codurile electrice locale si nationale. Nu incercati sa dezasamblati, reparati sau modificati dispozitivul.

Acest produs poate fi instalat atat in interior cat si n exterior. Cititi cu atentie instructiunile de montare Tnhainte de a Tncepe instalarea. Nefolosirea hardware-ului si configuratiei
corecte sau respectarea procedurilor corecte poate duce la o situatie periculoasa pentru oameni si deteriorarea sistemului m.

Nu putem garanta cé nu se vor produce accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzatoare a dispozitivului. Va rugam sa utilizati acest produs cu grija si sa operati pe riscul
dvs.!

n cazul unei defectiuni a dispozitivului, va rugam sa il deconectati de la alimentare. Cel mai rapid mod de a face acest lucru este prin a deconecta adaptorul de alimentare de la priza
electrica. Priza trebuie instalata Tn apropierea echipamentului si trebuie s fie usor accesibila.

Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu intern, acest produs poate provoca interferente radio, caz in care utilizatorul ar putea fi obligat s& ia masuri adecvate!

Expunerea la radiatii de frecventa radio: Acest echipament MikroTik respecta limitele de expunere la radiatii FCC, IC si Uniunea Europeana stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest
dispozitiv MikroTik ar trebui instalat si functionat la cel mult 20 centimetri de corpul dvs., de utilizatorul ocupational sau de publicul larg.

Producator: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.
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